DRZAVA

Obrazac SUW

Veterinarski certifikat za EU

Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio I.:

I.1.

Posiljatelj
Ime
Adresa
Tel. broj

1.2.  Referentni broj certifikata

l.2.a.

1.3.  Sredisnje nadlezno tijelo

1.4, Lokalno nadlezno tijelo

Primatel]

Ime

Adresa
Postanski broj
Tel. broj

1.6.

Oznaka
1SO

Drzava
podrijetla

1.8.  Regija
podrijetla

Oznaka
ISO

Oznaka | 1.9. Zemlja

odredista

1.10. Regija Oznaka

odredista

1.11.

Mjesto podrijetla

Ime
Adresa

Broj odobrenja

1.12.

1.13.

Mjesto utovara

1.14. Datum otpreme

1.15.

Prijevozno sredstvo
Zrakoplov D
Gestovno vozilo []

Brod D
Drugo O

Identifikacija:
Upuéivanje na dokumente:

Zeljeznigki vagon O

1.16. Ulazna grani¢na inspekcijska postaja u EU-u

117

1.18.

Opis posilike

1.19. Tarifna oznaka (oznaka HS)

1.20. Koligina

. Temperatura proizvoda

Sobna D Ohladeno D

Zamrznuto D

1.22. Broj pakiranja

1.23.

Identifikacija kontejnera/broj plombe

1.24. Nadin pakiranja

1.25.

Posilika je namijenjena:

Za prehranu ljudi O

1.26.

1.27. Za uvoz ili ulaz u EU

1.28.

Identifikacija poSiljke

Vrsta
posilike

Vrsta
(znanstveni naziv)

Vrsta
obrade

Broj odobrenja objekta

Klaonica Rasjekavaonica Hladnjaca

Neto
masa

Broj
pakiranja




DRZAVA

Obrazac SUW

Certificiranje

Dio II.:

Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata ILb.

.1,

1.2

Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s odgovarajuéim zahtjevima uredaba (EZ) br. 178/2002, (EZ)
br. 852/2004, (EZ) br. 853/2004, (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 999/2001 i ovim potvrdujem da je meso divljih Zivotinja koje pripadaju
porodicama Suidae, Tayassuidae ili Tapiridae, opisano u dijelu 1., proizvedeno u skladu s navedenim zahtjevima, posebno da:

1.1

I.1.2

1.3

I.1.4

1.5

11.1.6

1.7

11.1.8

meso dolazi iz objek(a)ta u kojem (kojima) se provodi program temeljen na nacelima HACCP-a u skladu s Uredbom (EZ)
br. 852/2004;

meso je dobiveno u skladu s uvjetima iz odjeljka IV. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004, a posebno:

i. prije skidanja koZe bilo skladisteno i njime se rukovalo odvojeno od druge hrane i nije se zamrzavalo;

ii. nakon skidanja koZe podvrgnuto je zavrsnom pregledu kako je navedeno u todki I1.1.4;

meso ispunjava zahtieve Uredbe (EZ) br. 2075/2005 o posebnim pravilima za sluzbene kontrole Trichinelle u mesu, a
posebno, pregledano je metodom umjetne probave s negativnim rezultatima;

meso je nakon post mortem pregleda obavljenog u skladu s poglavljem Il. odjeljka I. i poglavljima VIII. i IX. odjeljka IV. Priloga
I. Uredbi (EZ) br. 854/2004 proglageno uporabljivim za prehranu ljudi;

(") bilo [trupovi ili dijelovi trupova bili su oznac¢eni s oznakom zdravstvene ispravnosti u skladu s poglavljem Il
odjelikom I. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 854/2004;]

"y il [paketi mesa oznadeni su identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom |. Priloga Il. Uredbi (EZ)
br. 853/2004];

meso udovoljava odgovaraju¢im kriterijima navedenim u Uredbi (EZ) br. 2073/2005 o mikrobiolo§kim kriterijima za hranu;

ispunjena su jamstva za Zive Zivotinje i njihove proizvode predvidena planom pradenja rezidua dostavijenim u skladu s
Direktivom 96/23/EZ, a posebno s njezinim ¢lankom 29.

meso je bilo skladisteno i prevezeno u skladu s odgovaraju¢im zahtjevima odjelika I. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, ovim potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu I.:

.21

dobiveno na drZzavnom podrugju(-ima) s 0Znakom: ........cceceeeerniinnes (3) koje(-a) je na dan izdavanja ovog certifikata:

(" bilo [(a) bilo slobodno 12 mjeseci od slinavke i 8apa, govede kuge, afriéke svinjske kuge, klasiéne svinjske kuge,
vezikularne bolesti svinja i

(" ili [(a) i. bilo slobodno 12 mjeseci od govede kuge, africke svinjske kuge, [slinavke i $apa] ('), [klasi¢ne svinjske
kuge] () i [vezikularne bolesti svinja] (') i

ii. smatra se slobodnim od [slinavke i $apa] (1), [klasiéne svinjske kuge] (1) i [vezikularne bolesti svinja] ()
0d smmnnrnnnn (dd/mm/gggg), bez kasnijih sluéajeva/izbijanja bolesti i odobreno je za izvoz ovog
mesa Uredbom Komisije (EZ) br. 000/2010, od .......cccccoveivnnnne (dd/mm/gggg), i

(b) na kojem se u zadnjih 12 mjeseci nije provodilo cijepljenje protiv ovih bolesti i nije dozvoljen uvoz domacih
Zivotinja cijepljenih protiv ovih bolesti na ovo drzavno podrugje;




2.2

.2.3.A

(4238

.2.4

Napomene

dobiveno od divijadi koja je usmréena izmedu ..........ccceeeeiriiiinne (dd/Mm/gggg) i oo (dd/mm/gggg) (%) na drzavnom
podrugju iz toéke 11.2.1. te je usmréivanje bilo:

(a) najmanje 20 km od granica drzave ili njenog dijela koja nije u to vrijeme odobrena za uvoz svjeZzeg mesa u Uniju;
(b) na podrudju na kojem u zadnjih 60 dana nije bilo ograni¢enja zbog ovih bolesti iz toc¢ke 11.2.1.;

dobiveno je od Zivotinja koje su unutar 12 sati nakon usmrdivanja prevezene na hladenje [u sabirni centar te odmah nakon
toga] (') u odobreni objekt za obradu divijagi oko kojeg u krugu polumjera 10 km tijekom zadnjih 40 dana nije bilo sluéajeva/
izbijanja bolesti iz toc¢ke 11.2.1 ili u slu¢aju pojave bolesti, priprema mesa za uvoz u Uniju dozvoljena je tek nakon uklanjanja
svog mesa i potpunog gi§¢enja i dezinfekcije objekta pod kontrolom sluzbenog veterinara;

dobiveno je od trupova na kojima su obavljeni sliededi testovi na klasiénu svinjsku kugu s negativhim rezultatima:

(" bilo [izolacija virusa iz krvi (EDTA);]

Myili [izolacija virusa iz uzoraka

"y ili [test imunofluorescencije za virusni antigen Na UZOrCiMa O .......ccccvcieriiiriiee i s B

dobiveno i pripremljeno bez kontakta s drugim mesom koje ne udovoljava uvjetima zahtijevanim u ovome certifikatu.

Ovaj certifikat je namijenjen za svijeze meso, osim nusproizvoda klanja i mljevenog mesa, divljih Zivotinja koje pripadaju porodicama Suidae,
Tayassuidae ili Tapiridae koje su usmréene ili odstrijeliene u divljini.

Svjeze meso znadi svi dijelovi Zivotinje uporabljivi za prehranu ljudi, bilo da su svjezi, rashladeni ili zamrznuti.

Nakon uvoza trupovi s kojih nije skinuta koza moraju se, bez odlaganja, otpremiti u odredi&ni objekt za preradu.

Dio I.:

— Rubrika 1.8: Upisati oznaku drzavnog podrudja iz dijela 1. Priloga Il. Uredbi (EU) br. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrika I.11: Mjesto podrijetla: naziv i adresa objekta otpreme.

— Rubrika I.15: Registracijski broj (Zeljeznickih vagona ili kontejnera i kamiona), broj leta (aviona) ili naziv (broda). U sluéaju istovara i pretovara
posiljatelj mora obavijestiti ulaznu graniénu inspekcijsku postaju u Uniji.

— Rubrika 1.19: Upisati odgovarajué¢u oznaku HS: 02.03, 02.08.90 ili 05.04.

— Rubrika 1.20: Navesti ukupnu bruto masu i neto masu.

Rubrika 1.23: Za kontejnere ili kutije navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

— Rubrika 1.28: Vrsta posilike: Navesti ,cijeli trup”, ,polovica trupa”’, ,Getvrtina trupa” ili ,komadi”.

— Rubrika 1.28: Vrsta obrade: ako je potrebno, navesti ,zrelo ili ,bez koze”. Ako je zamrznuto, navesti datum zamrzavanja (mm/gg) dijelova/

komada.

Rubrika 1.28: Klaonica, bilo koja klaonica ili objekt za obradu divijadi.




Dio II.

(") Nepotrebno precrtati.
(3) Oznaka drzavnog podrugja iz dijela 1. Priloga Il. Uredbi (EU) br. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(®) Datumi. Uvoz ovog mesa ne smije biti dozvoljen ako je dobiveno od Zivotinja usmréenih ili odstrijeljenih ili prije datuma odobrenja za uvoz u
Uniju treée zemlje, drzavnog podruéja ili njezina dijela iz rubrike 1.7 i 1.8 ili u razdoblju kada je Unija usvojila mjere ograni¢enja za uvoz toga
mesa iz tre¢e zemlje, drzavnog podrudja ili njezina dijela.

() Dopunska jamstva treba navesti ako se zahtijeva u stupcu 5. ,DJ” dijela 1. Priloga Il. Uredbi (EU) br. 206/2010 (SANCO/4787/2009), s
unosom ,C”. Za tu svrhu, u testovima osim EDTA-e, uzorci koji se koriste su uzorak tonzila i slezene uz uzorak ileuma ili bubrega te uzorak
barem jednog od sljedeéih limfnih évorova: retrofaringealni, parotidni, mandibularni ili mezenterijalni. Potrebno je navesti koristene uzorke.

Sluzbeni veterinar
Ime (velikim tiskanim slovima) Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:

Pedat:




